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(1) Empfanger/Gonsignée/Desunatare ) EMotangs- UnG B earDenungevermerae] Delivery note
ot RemarksiQbservations
Magna PT S.p.A. 3 No.
10040587
Via dei Gerani 5 (4) VersanddatumiDate of delivery/
1-70026 MODUGNO BA pele deIVERSSN 20.10.2019
I(5) Lleferant/SuppierF ournissewnr I(?} Freight (7 Delivery (acual} Tnvoice
Supplier no. 91024068 Dealiver Delivered. ar Cartier
H EUR reight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg e e
Féhrenbachstr. 7 Erpross
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) Ihre Zeichen/ {11) Purchase crder no./your ordar 15) Orderer information {12) Our departmentiour ref, f {13} £xtensicn {14) Qur arder no.four Na./ngtre No.
your ref.fvolre ref. / noire réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB103061
-696
(15) Versandart/Shipment/Expéditior] DDP{20)DDU {21)\l.i‘erpa::kmrngsaﬂ-r 22) Versandzelchern/arks/Marquage (@3 Total weight in kg {24}
_ i Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See belowl LKW | Gross 1.040,7 465,36 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [ -70026 MODUGNO BA 100 14248
(271 [(28) Sachmummer J0rawing No.J (29) Goods, services description (30) Menge/ (313 {40) Recipient commants
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityfQuantité [Unit Quantity (actualy - Commenis
2517105400 GE1054-21 840,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 41-0110- 7 x GE-(501568) 1/2 Eurcpaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 41-0210- 4 x GE-{501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 41-3009- 3 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
84 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
14 x GE-{520922) AD806G
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
84 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
84 x GE-(501723) Tiefzieheinsaiz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s.r1. i
ACCETTAZIPNE MERCE (S
Quantita dichiarata: g?(o ,/Q%O ZC( COLPZ,
Quantita effettiva: —
Tipo [mballaggia: (}&' 2/ € ~
Quantitd Imballi/l \ 0:3 F 7
Conformita alfle schede d'ipballe:
Datafcoptrollo: Zj_d( \@
Firm
, NSt @5
42) Receipt comments 43) Quantily Check (44) G3oods inspectionfinspaction report (45) Recipient (46) Invaice approval
Lrate
lﬂme.'
No




CMR-Frachtbrief
Sendyng-Nr,; 19-010156 vom 30,10.2019

Seit tber ... PRI

50 /1—§ e e
pedition

T

4 Absendar / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dieso Beflirderung unterliegl frotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toyle
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coptraire, 4 la Gonvenlion relative au
Ubsreinkommens Ober den Befdrderunpsvertrag contrat  de  lransport  [nternatlonal  des

im intern. StraRengOtervarkehr (CMR). marchandises par route {(MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzie Génl-Nr.:

é Frachtfohrer / Trans;;orleur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshurg

3 Aus!liafarungsorl des Gutes f Klau prévu pour la livralsen de la marchandise

Gt/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Dalum/Datz  31.10.2012

Zeil / Temgs

7 Nachfolgander Frachtfahres / Trensporteurs succassifs ‘Benutzta Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date  30,10.2019

Zeil  Temps

4 Ortund Teg der Obernabme fLlew et daté de laprise en charge de Ja marchandise

8 Verbahalte und Bemerkungan des Frachiflhrer /
Réserves st observations des frensporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

gPos. {()ZelchenNr. 44 Anzahl der EM
No,

12An der Verpackung 13 Bezsichnung des Cutes

44 Gewicht kg 45 Umfang
cbm

Nalure de la marchandise Paids, kg

Marques et numares Nombre des colis Mode demballage
1 10040570 + 0587 + 0602 78 COLLI Getriebetelle 5.850
S ]
Totat 78,00 COLLI 5.850,00

16 Anweisungan des Absenders

17 Angaben zyr E'rmiillung-der Tarifkllometar mit GrenzOborgdngen
wen bis km

4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

921 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtiDhrers N ,‘ Unterschrilf u
Signature et limbre du fransportaur

18, Amilches Kennzeichen Nulastint | yollstandig und in Ausserich guter Beschaffenheit
Anhéinger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlbargany 27 Gut 19-010156empfangap am Datumn / Date )
Réception des marghandiges le
— - - glre B\ 238 =
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. HASRI R N AGEL =

\irgE inesitifis 170026 Modugno (BA)

Stempel des Emplangers
Signatulgfet timbrejHs daslinataire

s . . e

TCevVio CoTserva Wl

e ) e d g A
anficg cu oualita p quanfilg

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 £1-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwel’f:z‘ér
Armtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 504 80008
Infernet; www.schweltzer-logistik.de

IR g ]

COMMERZBANIK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04




